Adhbhal anagh na nGaoidheal (acephalous)
[RIA 744 (A/v/2), ‘Dillon Duanaire’, 28al
[date: 1655 at gt 36]

[Deibhidhe, Dan Direach]
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Sior Lucas go luadh bfortail

anagh don chrich Chonnachtaigh
sditrthoir thraichtmhin thréd a threabh
a ég ’s do laintir Laighean.

In gach tir thtiaidh is theas

a ég ga haidhbhle doilgheas

Licas Diolmhan dreach gan neimh
creach ar mionbhan an milidh.

Dob thiu a agh ’s a uaisleacht d’fuil
a mhaith a mheanma chonnail

uird Bhanbha uime gan agh

uille an damhna na an doagh.

Gach maith dar mhaith an duine

(a) Lucas mar laoch Liathmhuine
n6 mar Ghuaire flaith ar bhfonn

noé gur sgaith tiaidhe a anam.
Dearbh nach bas acht beatha sior
faair an fhlaith go bfiath mighniomh
’s a thoil do tégadh a ngus (?)

air ni shénabh a shonus.

Cosmbhail bésa is beatha an fhir

ré sdaid righ do fhréimh Ghéoidhil
deaghia Cuinn Cormbac mac Airt
borrghart shlat fuinn ar n-amhairc.
Airdri(gh) Eireann thiiaidh is teas
deaghmhac Airt ughdar eicceas
sditirtha a ghniomh ’s ba maith a mhéin
don fhlaith ni chrion a chaithréim.
Féithle ceangail an chirt ghloin
oighre Airt an itil fhortail

in gach cro clileanta an sditir

a gclo dirreachta an deighitil.

Slan brégnaithe a bhtiaidhbhreath sean
f4 don da edlcha an dligheadh

slan maithis a mhéine so

fa mhéine flaithis Fodla.

Idl dubailte is ceart ui Chuinn

a fhéile a chrédhacht comhlainn
tearc ri ina bfoighthear fillte

fa chli froightheadh firminnte.
Trachtar air-sean go bfiiair neamh
tré chreideamh dho don Duileamh
gion go ccuala an croideamh caigh
buadha a oideadh 'na orlaimh.
Teasbhail Chormbaic cumhain leam
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adhbhal tiaidh andgh Eireann

san am a tteasda tuir Mhis

teasda ann luibh a leighis.

Beatha buan an bhuaidhrigh ghloin
(n) ardchlu air go sior suthain

’s bheith ar aghaidh Dé go dil

dar adhair sé go suaithnidh.

Da réir so samhailtear leam

go ndligh Lucas laoch Raoileann
bheith go bian san dealbhdhiin daith
daal dd@ mheanmrin an mhérmhaith.
Compraid do chaoimhchéill Chormbaic
ciall chaoin Lucais lanorrdhairc
maith do lean a lorg dar lat

an fear gan colg go comhrac.

Mac Sir Teabdid toghtha an mac

gion gur chodhnach mur Chormbac
sdaid a mhéine leantair lais

ar bheartaibh céime an chadhais.

Da mbeith inmhe airdrigh Breagh [28b]
aige ’na chuirt do chaithfeadh

mar do chaith 1é féile a bfdair

tré mhaith méine go morbhuaidh.
Eidir chach mar chdomhchrann fais
mairfidh sénmhaith Sir Lucais

fear nar thairg cillchliar do chreim

go himchian ’s gach 4ird d’Eirinn.
Dar leat b4 hardfhlaith d’Eirinn
Lucas go ndeilbh ndeighshéimhsheing
d’aidhbhle anaigh caigh da chion

dail nach rénair a raidhtear.

Inntliocht bhuadhach bidadhcheart mbreath
grinne mbeart be6dhacht aidhbhseach
’s féile go n-aidhble n-oinigh

tréighe daingne an Diolmhuinigh.
Luibh leighis chrécht na gCuircneach
a mhaith dhiadha dhearlaigtheach
tragh don mhaith-si(n) meath da s6dh
creach darab foichse fiorbron.

Béogal linn do los a bhais

teirce daidhbhre dith solais

do bheith ’s gach iath thiar dar thil

’s a mbeith go cian a cCuircnibh.

Tré mhaith Lucais buadh 1éir gart

féir nach faiceadh a amharc

ba lan do chion an chodhnaigh
t[iu?]gh an t-agh don fhollamhnaigh.
Méin Sir Teab6id leantar lais

Lucas luain céile an chadhais
saorghart 1é sloghdhaimh dhomhan
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mordhail daonnacht dearlogadh.
Rioghmhur Liicais na ttor tte

cuirt bhlaith bhuadhLocha Glinne

ré a grésdath tntidh na tteallach

an mhuar fhéasdach fhithcheallach.
Nior chdirt nar chiirt go ndeaghshodh
cuirt mhiadhach meic Eilghionor
cuirt raithrionnach cuirt go ccruth

an chuirt aithfrionnach ordach.
Bronnadh fial fleadha meince

san gcuirt ordhairc innillte

citil 'gad gcoimhseinm cata ar chléir
sdata ar rodheilbh an raoiléin.

Cuirt a bhfaghthdoi aineas te

cuirt adhach Locha Glinne

cuirt an 6ir ’s an fhiona sin

’s gan diogha a hdil ag éigsibh.

Mor n-agh ba hagh go ndeaghrath

do chuir Lucas liithmheadhrach

ar Loch Glinne na miodh mear
a-niodh linne nach luaidhtear.

Gach rath dar 1a ar loch an fhis

talach trom triall da aithris
teichmheach ré a thromuialach me
tonnualach geirtheach Glinne.

Mar té an loch-sa 6 [a]-né go [a]-niodh
gan luth greadh gan géir bféinneadh
cuis nach near [................. ]

beart do [beal?]ochaibh [leg. bheartaibh?] an bheatha.
Mar ta bhanfhlait [...]

d’ég a céile cradh linne

lam na féile fairsinge.

Anagh d’Eirinn ég an fthir [29a]
Ltcas Frémhann flaith Airtigh

mar gach andir da n-éir di

a hanar 6s 1éir linne.

Fada bhus galar go ngoimh

ég buiaidhmhic Uicant Diolmhain
d’fhéir a thalmhan in gach tann

da gconnmhadh c6ir is comhthrom.
Eg ni hiongnadh d4 bfeadhnaibh
Cuircnigh chrodha is Goisdealbaigh
d’ég an daighfhir ga ttas tte

a bhas ’s is dainimh dhuinne.

Cuig bhliadhna beachtchaoga a-mhain
sé chéud déug dearbhtha an annail
dois Chriosd go Lucas do ladh
grugcas on diosg ar ndeaghagh.

Tré ég a ttriath teidhm nach tais



éttrén tra a ttiath 'sa n-eaglais
caoimhfhir ar geabhan ’s ar magh
Gaoidhil go n-anagh n-adhbhal. Adhbhal...
[The following, consisting of 1 quatrain, follows the above poem]

Crioch Theathfa ba bleachtach ba
mor a hagh go hég d’Fachtna

a hanagh da ég ar tteacht

ronar dar ég a hoireachd.



